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AHHOTanus. B HacTodiell ctaTbe paccMaTpUBAIOTCS COBPEMEHHBIE MPOOJIEMbI
MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAllMA, B KOTOPOM YYaCTHUKHM KOMMYHUKAIUU, Kak
HOCUTEIM, TAK U HE HOCUTENM SI3bIKA, WCIIOJB3YIOT AHTJIMUCKUN S3BIK IS PELICHMS
KOHKPETHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a]1a4 U JOCTHKEHUS 1IeJTU OOIIECHHUS.

KiroueBbie ci10Ba: MEXKKYJIbTYpHbIE KOMMYHUKAIMU, SI3bIKOBAs U KYyJIbTYpHas
KapTMHA MHUpa, BAPUATUBHOCTb AHIMJIMMCKOTO sI3bIKa, colMO(OHEeTHYeCKass U

COINOJIHMHIBUCTHUYCCKAA KOMIICTCHIIMH.
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B Hacrosiee Bpemsi 1o NpuYMHE rI00anU3alOHHBIX MPOLECCOB, BRIPAXKEHHBIX B
MEPEMEIEHUN W CMEIICHHH HapOJOB M S3BIKOB, CYIIECTBYET MOTPEOHOCTH B €IMHOM
s3bike-rocpeanuke [1,2,5,7,8]. CymecTByer MHEHHE, YTO IOCJICACTBUEM JAaHHBIX
M3MEHEHUN CTAHOBHUTCS «MOTPEOHOCTHh B €IMHOM KOMMYHHUKAaTHBHOM CPEACTBE IS
MaccoBOI0 OOUIEHMsI MPEACTABUTEIEH Pa3HOS3bIUHBIX, Pa3HOKYJIBTYPHBIX HapOJOB B
TpaHCHAIMOHAILHBIX MacmTabax» [3].

TakuM KOHTaKTHBIM, HarOoJiee MOATOTOBICHHBIM ISl JAHHON POJIU S3BIKOM CTal
AHTJIMICKUI: MPOLIEHT IOJIb30BaTeNeH, Al KOTOPhIX AHTIMUCKUM SBISETCS BTOPHIM U
WHOCTPaHHBIM SI3BIKOM, CYIIECTBEHHO PacTET U3 roAa B roa. [lomumo 3TOr0, yyacTHUKH,
OCYIIECTBISIONIME KOMMYHHUKALMIO Ha JaHHOM S3bIKE, MPUHAANEKAT K pa3HBIM
A3BIKOBBIM OOLIECTBaM M KyJbTypaM. Takum oOpa3zom, aHTIMUCKHUM S3bIK 3(()EKTUBHO
(GYHKIIMOHHUPYET B KauyeCTBE YHUBEPCAIBHOTO SI3bIKAa OOIIEHHS HE3aBUCHUMO OT TOTO,
KaKOM S3bIK ABJISIETCS AJI1 yYACTHUKOB KOMMYHUKALIUU POJHBIM.

Hcxons u3 AaHHOM XapaKTEPUCTHKU Mbl NPUXOJMM K KOHUEMIUU MOHUMAaHMS
aHTJIMIACKOTO si3bIka Kak JjmHrBa (panka (ELF), To ecTh wucnonp3oBaHHsS €ro B
MEXKYJIbTYPHOM KOHTEKCTE. 3/echb CTOUT TMpPHUBECTH ompezeneHue bapbapsl
3aitnbaxodep, KOoTopas paccMaTpHBAaEeT JIMHIBA (paHKa KakK «IH000€ HCIOJIb30BAaHUE
AHTJIMHCKOTO SI3bIKa KOMMYHUKAHTaMU C Pa3HBIMU TIEPBBIMHE si3bIKamm» [1].

['maBHOM OCOOEHHOCTHIO JAHHOTO KOHIIETITA SIBJSETCS TO, YTO YYAaCTHUKH
KOMMYHHKAIIMM, KaK HOCHTENH TaK W HE HOCUTENU S3bIKA, HCMONB3YIOT A mms
pelIeHNs KOHKPETHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/lad, U JOCTHUKEHHs LIeu OOIICHUS, U
TakUM 00pa3oM, aHTIMICKUI Kak JIMHTBa (PpaHKa paccMaTpUBAETCA HE KaK S3BIK, a KaK
ero «(pyHKIHS — YIIOTPeOJICHUE B MEXKITyHAPOJHOH KOMMYHHKaIum» [6].

OmHAKO CTOMT OTMETHTb, YTO JIaHHBIE TIJIO0AJIbHBIE S3bIKOBBIE IPOLIECCHI
MPOUCXOASAT HEOTPHIBHO OT  HMHTETPATUBHBIX  MPOILECCOB  OOMEHa  OMBITOM
Npe/ICTaBUTENECH pPa3HBIX KyJIbTYp, YTO OOBACHAET HEOJHOPOAHOCTh AHTIHUICKOTO
a3bika. [Ipyrumu crmoBamu, OOIIEHHE HA AHTJIMICKOM SI3bIKE TENepbh HOCHT HE YHCTO

uHpopMaTuBHYI0  (YHKIMIO, BBIpOXEHHYIO B  cO0OIIeHMHM uWHPOpPMALUM, a



HETOCPE/ICTBEHHO (DYHKITMOHAIBHYIO, «IUISI UCIOJIb30BaHUSI B Pa3HBIX cdepax KU3HU
o0IecTBa B Ka4eCTBE CPEJICTBA PeaIbHOr0 OOIIECHUS C JIIObMU U3 APYruX crpany» [8].

IToMHMO S3BIKOBBIX 3HAHHI B MPOLECCE WHOSA3BIYHOM KOMMYHUKALUUA JAPYTUMU
HeMaJIoBaXXHBIMHA (pakTopamu €€ 3¢(HEKTUBHOTO OCYIIICCTBICHHUSI CTAHOBSTCS TpPaBHIIA
ATUKETAa TPEACTaBUTENICd pa3HbIX KYyJIbTYp, KYyJIbTypbl oOOIIeHusi, (OHOBbBIC
CTPaHOBEIUYECKHE 3HAHUA U MHOroe apyroe. COBOKYITHOCTb 3THUX 3HAHUH, JIEKAIIUX B
OCHOBE SI3BIKOBOM U KYJIBTYpPHOM KapTUHBI MHUpa, MOMOTaeT HE TOJbKO YCBOUTH
O0COOEHHOCTH pedeyNnoTpeOIeHUsI TOBOPSIIETO, HO U TOHITh Pa3IMYHBbIE KYJIbTYpPHBIE,
MOJIUTUYECKUE KOHHOTAIIUHU SI3bIKA U PEUH.

MHOXECTBO HCCIEAOBAHUN TMOATBEPKAAIOT, UYTO TIIATEIIBHOE W3y4YECHUE
MOBEJICHYECKUX  OCOOEHHOCTEM  HOCHUTENeH  pa3HbIX  KYJbTYp  CIHOCOOCTBYIOT
JNajdbHEWIlIeMy TOHUMAHHMI0O MEXaHW3MOB paboThl. B KOHTEKCTE MEXKYIbTYpPHOIO
Mo/X0/a K OOYYEHHMIO aHTJIMACKOMY SI3BIKY MCCIEAOBATENId YKa3bIBalOT Ha MpoOIeMy
BO3HMKHOBEHHUS Y KOMMYHHKaHTa KYJbTYpPHOTO IIIOKa BO BPEMs peaibHOTO OOIIEHUs C
MPEJACTABUTEIISIMA  HMHOW KYJbTYphl 1O TPUYUHE HE3HAHUS Pa3IUuUid  KYJIbTYP.
BoisBienne mnpobiieM MEXKYIbTYpHOW KOMMYHHUKAIIMM, TI0 MHEHHUIO YYE€HOTrO,
BO3MOYXHO TOJIBKO «IPU COIMOCTABJIICHUH WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C POJHBIMU U UY>KOU
KYJIBTYPBI CO CBOEC» [5].

Ha ocHoBe B3ammoJeWCTBHUS HApOJOB MHpa W BIUSHUE WX OCOOEHHOCTEH Ha
AHTJIOSI3BIYHYI0 KOMMYHHUKAITUIO MOXHO YTBEpPXkKIaTh O TEHACHIIMHM BapUaTUBHOCTH
AHTJIMHACKOTO KakK S3bIKA TTOCPETHUKA B OOIICHUH MPECTABUTEIICH Pa3HBIX KYJIbTYP.

YToOBl COXpaHUTh CBOIO HAIMOHAJIBHYIO HIEHTUYHOCTb, KOMMYHUKAHTBI, IS
KOTOPBIX AHTJUWUCKUN SBJISIETCS BTOPHIM W  HMHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, OCO3HAHHO
CTpeMsTCS BO  BpeMs  OOIIEHWS  aKIEHTUPOBAaTb  BHUMAaHWE Ha  CBOIO
HaIIMOHAIBHOKYJIBTYPHYIO MIPUHAJIJICKHOCTb. Tem CaMbIM Ha CMEHY
MPOM3HOCUTENIBHBIM ~ CTAaHAAPTAM  MPUXOAST  Pa3IUYHbIE MHUPOBBIE  BapUAHTHI

aHTIUIiCKOro  si3bika. WX TmosiBIeHHEe OOYCIOBIEHO PSAIOM COLIMOKYJIBTYPHBIX H



COIMOJMHTBUCTUICCKUX (PAKTOPOB, B YHCIIE MOCIEAHUX PeUb BEAETCA O (DOHETUIECKUX
OCOOCHHOCTSIX MPEJICTABUTEIEH Pa3IMUHBIX BAPUAHTOB aHTIIUHCKOTO SI3bIKA.

Wwmenno mia npencrasuteneir Chinese English, French English, German English
U JIp. HCIOJb30BAaHUE AaHTJIMMCKOTO  Si3bIKa  ABJSETCA MOYTEM  peaau3aiuu
MEXKYJIbTYPHOTO, MEXIYHApPOJHOIO OOIICHHsS, B TMpPOIEcCCe KOTOPOTO TOBOPSAIIUE
«MOTYT B 3aBUCHUMOCTH OT HEOOXOJUMOCTH M HHAMBUAYAIbHBIX MPEANOYTECHUN
WCIIOJB30BaTh pa3IMuHbIe, HANpPUMEP, U OPUTAHCKYIO, U AMEPUKAHCKYIO, PEUEBBIC
HOPMBI, OTTAJIKUBASCh OT CBOMX MPEANOYTCHUN» U MOTUBALMKU OOMIeHuUs [7]. [ 1aBHBIM
KpUTEpUEM B MPOIIECCE B3aMMOJICUCTBUS MEXKIY MpeaCcTaBUTEIsIMU Pacimpsronierocs
Kpyra CTAaHOBUTCSI HE TOYHOE KOMUPOBAHHME CTaHJapTa S3bIKa, a TO, HACKOJBKO YCTHAas
pedb MOHSTHA U pa3dbopyrBa B MOMEHT oOmieHus. bosbinoe pasHooOpa3ue BapuaHTOB
AHTJIMIICKOTO $I3bIKA U COOTBETCTBEHHO (DOHETUUYECKUX OCOOCHHOCTEH MpejCcTaBUTENEH
JAHHBIX ~ BapUaHTOB, KOTOpbIE  HEOOXOJMMO  aJIEKBaTHO  BOCIPUHUMATH U
MHTEPIPETUPOBATH, JIETAI0T O0yUYeHHUE AHTIMHUCKOMY SI3bIKY JJIsi HOCUTENEH KYJIbTYp
cTpaH Pacmmpsironierocst Kpyra, B KOTOpblid BXOAUT U Poccusi, Cl10KHBIM, HO BaXKHBIM U
HEOOXOJMMBIM  TIPOLIECCOM  JJII  OOECMEYeHUs] KAaYeCTBEHHOTO  BCECTOPOHHETO
¢dunonornueckoro oOpaszoBaHusa. Ilporecc BXOXIEHHS JIMYHOCTH B  COIUYM,
OCYILIECTBJISIEMBIA CpEOU MPEACTABUTENIECH PpAa3IUYHBIX KYJIbTYpP, SI3IKOB U PA3HOTO
S3BIKOBOTO OTIBITA, MOATBEPKIAET aKTYaIbHOCTh NMTOCTAHOBKHU 3a/1auu c(pOpMUPOBATH Y
y4aIuXxcsi COIMOJIMHTBUCTUYECKYI0 HHOS3BIUHYI0 KOMMYHUKATUBHYIO KOMIETEHIIUIO U
CONMMO(POHETUYECKYI0O  KOMIIETCHIIMIO Kak ©e€ KOMIIOHEHT ¢  ONOopoi  Ha
KOMMYHUKATUBHBINA U MEKKYJIbTYPHBIN TTOAXOIBI.

[IpyHIMTBI BBIACICHUS COIMOJIMHIBUCTUUECKON KOMIETEHIIUU PAa3IUYarOTCs C
TOYKH 3pPEHUS 3apyOe)KHOW M OTEYECTBEHHOW METOIUKH OOyYeHUS HHOCTPAHHOMY
s3bIky.  EBpomeiickuiit  CoBeT BBIJEISET COLMOJUHTBUCTHYECKYIO KOMIIETEHIIUIO
y4aluxcsl SKCIUTUIUTHO B COCTaBE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIMU HA PSIY C TAKUMU
KOMIIETEHIIUSIMH, KaK  JIMHTBUCTUYECKAas,  JUCKYpPCHUBHasi, cTpaTeruieckas,

COMOKYJIBTYpHAsA U COLHAJIbHAA. I[aHHa}I KOMIICTCHI A pacCMaTPUBACTCA aBTOHOMHO



[0 NPUYMHE HAIWYUS COBOKYNHOCTH 3HAaHMM, YMEHHW W HABBIKOB, KOTOPBIE
HEOOXOAMMBI TSI TIOCTPOCHHS 3(PPEKTUBHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS W KOTOPHIC
o0pa3yloT CIIOKHYIO CTPYKTYpPY BKIIOUEHHBIX B HEE JIMHTBUCTHYECKUX U
AKCTPAJMHIBUCTUYECKAX KOMIIOHEHTOB. B CBOIO ouepenb pOCCUUCKHE YUYEHBIE
paccMaTpUBAIOT COLMOJIMHIBUCTUYECKYI0 KOMIIETCHIIMIO HWMIUIALMTHO, B COCTaBE
COLMOKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAaTHUBHOM KOMIIETEHIMH, YKa3blBass Ha TO, 4YTO €€
(GhopMHUpPOBaHNE TECHO CBSI3aHO C (POPMUPOBAHUEM SI3BIKOBOM KOMIIETEHITUH, & UMEHHO
COBEPIICHCTBOBAHUID HABBIKOB W  PAa3BUTHIO YMEHUW HWHOS3BIYHOM  PEYEBOU

KOMIIETEHIIUEN.
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